
Abstrakt 

Diplomová práce porovnává slovesný systém španělštiny a češtiny z hlediska 

vyjadřování časových vztahů. Prostřednictvím paralelního korpusu InterCorp zkoumá 

španělské slovesné časy presente, pretérito imperfecto, pretérito perfecto simple, futuro 

simple, condicional simple, pretérito perfecto compuesto, pretérito pluscuamperfecto, 

pretérito anterior, futuro compuesto a condicional compuesto v indikativu a dále 

nefinitiní slovesné tvary infinitivo simple, infinitivo compuesto, gerundio simple a 

gerundio compuesto a hledá prostředky, jaké užívá čeština pro vyjádření komplexních 

časových významů předčasnosti, současnosti a následnosti španělského slovesa. 

 


